
ODLUKA (EU) 2020/628 EUROPSKE SREDIŠNJE BANKE 

od 4. svibnja 2020. 

o izmjeni Odluke ESB/2008/17 o utvrđivanju okvira za zajedničku nabavu Eurosustava 
(ESB/2020/27) 

UPRAVNO VIJEĆE EUROPSKE SREDIŠNJE BANKE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegove članke 127. i 128., 

uzimajući u obzir Statut Europskog sustava središnjih banaka i Europske središnje banke, a posebno njegov članak 12. 
stavak 1. u vezi s člankom 3. stavkom 1. i člancima 5. 16. i 24., 

budući da: 

(1) Na temelju pozitivnog iskustava sa zajedničkom nabavom robe i usluga, Upravno vijeće je 26. travnja 2019. odlučilo 
da se Ured za koordinaciju nabave Eurosustava (ureda EPCO) treba smatrati stalnim tijelom, dok će središnja banka 
domaćin i dalje imenovati svakih pet godina. Središnja banka Banque centrale du Luxembourg trenutno je banka 
domaćin, od 1. siječnja 2020. do 31. prosinca 2024. 

(2) Pravila kojima se utvrđuju mandati odbora Eurosustava, imenovanje njihovih predsjedatelja, osiguravanje tajničke 
podrške utvrđena su u članku 9.5. Odluke ESB/2004/2 (1) i nadalje određena u odnosu na pojedinačne odbore 
Eurosustava u posebnim odlikama Upravnog vijeća. Ovaj pravni okvir se primjenjuje na odbor Europskog sustava 
središnjih banaka koji je odgovoran za upravljanje zajedničkom nabavom Eurosustava. 

(3) Važno je iskoristiti mogućnosti za zajedničku nabavu koja se može pojaviti u određenim područjima i unutar 
određenih granica tijekom godine po odobrenju godišnjeg plana nabave od strane Upravnog vijeća 

(4) U skladu s člankom 7. Smjernice (EU) 2015/280 Europske središnje banke (ESB/2014/44) (2), nacionalne središnje 
banke koje upotrebljavaju vlastite tiskare za izradu euronovčanica, moraju razmotriti uspostavljanje prikladnih 
oblika suradnje što je zajednička kupnja, kako bi se poboljšala isplativost. Upravno vijeće je 21. studenoga 2017. 
predvidjelo mogućnost da nacionalne središnje banke koje upotrebljavaju vlastite tiskare sudjeluju u zajedničkoj 
nabavi izravno putem ureda EPCO kako bi im se na najbolji mogući način olakšala suradnja u izvršavanju njihove 
javne zadaće izrade euronovčanica. Kako bi se osigurali jednaki uvjeti za vlastite tiskare koje su u potpunosti 
integrirane u središnje banke, trebalo bi vlastitoj tiskari koja je odvojena pravna osoba, ali ima bliske veze sa 
središnjom bankom, omogućiti sudjelovanje u zajedničkoj nabavi izravno putem ureda EPCO. 

(5) Odluku ESB/2008/17 (3) trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Izmjene Odluke ESB/2008/17 

Odluka ESB/2008/17 mijenja se kako slijedi: 

1. Točka (f) članka 1. zamjenjuje se sljedećim: 

„(f) ‚Upravljački odbor ureda EPCO’ znači upravljački odbor koji je osnovalo Upravno vijeće za upravljanje 
aktivnostima ureda EPCO. Upravljački odbor ureda EPCO čine po jedan član iz svake središnje banke, koji se biraju 
iz redova više rangiranih članova osoblja koji posjeduju znanje i stručnost u području organizacije i strategije u 
njihovim institucijama i stručnjaka za nabavu. Upravljački odbor ureda EPCO podnosi izvješća Upravnom odboru 
putem Izvršnog odbora;”; 

(1) Odluka ESB/2004/2 19. veljače 2004. o donošenju Poslovnika Europske središnje banke (SL L 80, 18.3.2004., str. 33.). 
(2) Smjernica (EU) 2015/280 Europske središnje banke od 13. studenog 2014. o uspostavi sustava Eurosustav za izradu i nabavu 

novčanica (ESB/2014/44) (SL L 47, 20.2.2015., str. 29.). 
(3) Odluka ESB/2008/17 od 17. studenoga 2008. o utvrđivanju okvira za zajedničku nabavu Eurosustava (SL 319, 29.11.2008., str. 76.). 
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2. Članak 3. mijenja se kako slijedi: 

(a) u stavku 1. dodaje se sljedeća točka (f): 

„(f) pruža podršku središnjim bankama kod upravljanja ugovorima.”; 

(b) Umeće se sljedeći stavak 1.a: 

„1.a Središnja banka banke su domaćini ureda EPCO. Upravno vijeće imenuje središnju banku domaćina svakih 
pet godina.”; 

(c) stavak 7. zamjenjuje se sljedećim: 

„7. Upravljački odbor ureda EPCO provodi ocjenu djelotvornosti i učinkovitosti aktivnosti ureda EPCO 
pravodobno, prije kraja svakog petogodišnjeg razdoblja navedenog u stavku 1.a. Na temelju ove ocjene, te 
uzimajući u obzir interese drugih središnjih banaka za obavljanje uloge domaćina ureda EPCO, Upravno vijeće 
odlučuje o potrebi provođenja postupka izbora nove središnje banke domaćina.”; 

3. u članku 4., stavak 3. zamjenjuje se sljedećim: 

„3. Ured EPCO obvezuje se svake godine dostaviti na odobrenje Upravnom vijeću, ažurirani plan nabave za 
zajedničke postupke nadmetanja, uključujući imena vodećih središnjih banaka. Ažurirani plan nabave koji dostavlja 
ured EPCO, može sadržavati naznaku područja u kojima je moguće, unutar određenih granica, ostvariti dodatne 
mogućnosti za zajedničku nabavu prije sljedećeg ažuriranja. Upravno vijeće donosi odluku o planu nabave i njegovom 
provođenju, nakon savjetovanja s Upravljačkim odborom ureda EPCO.”; 

4. članak 5. zamjenjuje se sljedećim: 

„Članak 5. 

Sudjelovanje drugih institucija 

1. Upravno vijeće može pozvati nacionalne središnje banke država članica koje još nisu usvojile euro da sudjeluju u 
aktivnostima ureda EPCO i zajedničkim postupcima nadmetanja pod istim uvjetima koji se primjenjuju na središnje 
banke Eurosustava. Pored toga, Upravno vijeće može pozvati nacionalna tijela država članica, institucije i tijela Unije ili 
međunarodne organizacije da sudjeluju u aktivnostima ureda EPCO i zajedničkim postupcima nadmetanja pod 
uvjetima koje je utvrdilo Upravno vijeće u pozivu. Svi takvi pozivi ograničeni su na zajedničku nabavu robe i usluga za 
ispunjavanje zajedničkih potreba središnjih banaka i subjekata kojima je poziv upućen, a uvjeti će biti slični onima koji 
se primjenjuju na središnje banke Eurosustava. 

2. Vlastite tiskare, koje su u skladu s člankom 1. točkom 2(b) Smjernice (EU) 2015/280 (ESB 2014/44) odvojene 
pravne osobe te ispunjavaju kumulativne uvjete utvrđene tom odredbom, mogu izravno sudjelovati u zajedničkim 
postupcima nadmetanja te se mogu za potrebe ovog članka smatrati dijelom središnje banke svoje države članice. Ovo 
sudjelovanje je ograničeno na zajedničku nabavu robe i usluga potrebnih za izvršavanje zadaća Eurosustava od strane 
tih vlastitih tiskara.” 

Članak 2. 

Stupanje na snagu 

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni, 4. svibnja 2020.  

Predsjednica ESB-a 
Christine LAGARDE     
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